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in wol und schlaipff den in dem wafser gegen der reyschen iuweil 
da die kugl jnn ligen. 

Item zu v?rchen nym v?rchen rogen und keder die an den 

angel und nym den rogen und seud in mit zucker und keders an. 

Item nym raigersmalz, camphora, gaffer, sanguinem nigrae 
gallinae 

? mach den keder u. s. w. 

Item nym fuchslungel 3 tag gepaifst in harme l) und schneids 
ciain und stecks an einen spis und paes in ainem honig auf ainem 
fewr und legs in ain reischen. Item haselwurzen oder waldrian leg 
in <Jie reyschen. item nym menschenpluet, prennten laim und 

honig, misch durcheinander und mach kugel daraufs;. verpindts in 
ain tuech und legs in die reyschen oder nym malzmel zu menschen 

pluet und mach k?gel u. s. w. Item nym thormiefs und haselwurz 
und stofs zu pulver; daran thue ain honig und misch wol durch 
einander und wenn du vischen wilt, so stofs die ankedert angel 
darein. Item wo dafs wafser ein swarzen boden hat, da nym swarz 
har zu schnueren, zu grabem boden grabes har; zu lautter hechten 

poden liecht weifs har; zu grienem poden grienes har oder grab 
liecht har. item pain von ainem swein von den fiefsen leg in die 

reyschen oder netz. 

M?nchen, juli 1864. Dr. ANTON B1RLINGER. 

SCHACHAUFGABEN AUS DEM XIV. JAHRHUNDERT. 
fol. 1a. (1) Die wifin zeynt vn fpreggint, dat fi willin mattin 

die f warzin zome zweitin z?ge, nog me nog min. Nim du die 

fwarzin zo hodinne, want id nyet in mag gefcheyn. He fal zeyn 
sin rog in eyn A. zug du din fwarz rog in dat punt, vn wirt belchir 
mit. Oue he nimt ligte din rog bitme aldin, fo zug dan din ander 

rog in dat cruce, vn bel'chirm is, dat id l) zo me zweitin 

z?ge. Du hes alwege beichutnifsin. Wie id werde gefeyn. dat id 

gefcheyn m?ge. 
fol. lb. (2) Die wifin sint alle 2) vn zeint zo eris, vn 

x) sieh mein Augsb. wb. s. 321b. 

*) zwei W?rter unleserlich. 

2) lucke. 

12* 



180 SCHACHAUFGABEN 

folin mattin den fwarzin koninc zo zweyn zogin, vnd gefcheyt alsus. 

zug den vendin, alse id gezeigint is, vfi andirwerf den vendin, dat 
Ii werde eyne koninginnin, vn wirt gegen ir fchaig mat. 

? 

fig. 1. fig. 2. 
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(3) Die wifin zeynt bitme irftin; vfi der wise aide vn der wife 
ritter hantl) vn die vendin geint alse id gezeigint is. vfi die 
wifin willint mattin die fwarzin z?rne zweitin zogin, vfi id mag 
gefcheyn. bitme irftin zug den wifin koninc in eyn A, vn wat he 

deit, zug dinin ritter in die ftat, da der fwarze aldefteit, vn falt 
ime gen fchaig mat. 

fol. 2*. (4) Die wifin zeyn bitme irftin, vn mattin den fwarzin 
kvnninc inme zweitin z?ge. Sprig fchaig vanme rogge in dat A, 
vfi mat vanme rittere in dat B. 
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(5) Die wifin zeynt bitme irftin, vfi mattint die fwarzin bit 

zweyn zogin. Nim dat fwarze rog vanme aldin, vnde bitme zweitin 
faltu gen mat vanme rittere in dat B; oue he nimt den rittere, nim 
du den sin aldin, vnde fait yme gen mat bit dime rogge. 

l) lache. 
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fol. 2b. (6) Die wifin zeynt bitme irftin, v? mattint die 

fwarzin bit drin zogin. Sprig fchaig vanme rogge in dat A, vanme 

aidin in dat B, v? vanme rogge in dat C. 

fig. 5. fig. 6. 
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(7) Die wifin zeint bitme irftin, vfl mattint den fwarzin kvn 

ninc bit drin zogin. zug den rittere in dat A, v? es fchag. die kvn 

niginmn in dat B, v? dat rog in den winkil v? is mat. 

fol. 3*. (8) Die wifin zeynt bitme irftin, v? mattint die fwarzin 

bit drin zogin. Bitme irftin nim fin rog, dat is inme A, v? war dat 

andir fwarze rog gezogin wirt. gif fchaig vanme rittere in dat B, 
vn fal werdin mat vanme rogge in deme winkille. 

fig. 7. fig. 8. 
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(9) Die wifin zeynt bitme irftin, v? mattint die fwarzin bit 

drin zogin. v? eyn ekelig wife fal dvn eynin zog. zug den kvninc 

in dat A, vn dat rog in dat B, vn vanme anderin mat in dat C. 

fol. 3b. (10) Die wilin zeynt bitme irftin, vn folin mattin den 

fwarzin kvninc bit drin zogin. zug den aldin in dat A, geyt he zo 

der regtir fitin; dat rog in dat B, vn mat in deme D; oue wider die 

linke fiten, dat rog in dat C, vn mat in dat D. 
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fig. 9. fig. 10. 
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(11) Die wifin zeynt bitme irftin, vn mattint die fwarzin bit 

drin zogin. zug dat rog in dat A, vn dat andere in dat B, vn gif 
mat vanme anderin rogge in dat C. 

fol. 4*. (12) Die wifin zeynt bitme irftin, vn mattint den 
fwarzin kvninc bit drin zogin. zug den kvninc in dat A, vn dat rog 
in dat B, vii van eyme rog gif yme fchaig in dat C. 

fig.lt. 
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(13) Die wifin zeynt bitme irftin, vn mattint den fwarzin 
kvninc inme drittin z?ge. Bitme irftin zug dat rog in dat A; zome 
zweitin den ritter in dat B; zome drittin gif yme mat vanme rogge 
in dat C. 

fol. 4\ (14) Die wifin zeynt bitme irftin, vn mattint den 
fwarzin kvninc bitme virtin z?ge vanme aidin. zug dat rog in dat 

A, vn die kvningin in dat ?, vn dat rog in dat C, vn mat vanme 
aidin in dat D. 
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fig. 13. fig. 14. 
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(15) Die wifin zeynt bitme irftin, v? mattint den fwarzin 
kvninc bitme virtin z?ge vanme wifin vendin vfl gefcheit alfo. gif 
yme fchaig bitme wifin rogge. he nint id. zome zweitin fchaig 
vanme rittere zo der linkir fiten, he nint in bitme rogge, v? nim 
du fin rog bit der vendin, vil bit der feluir. gis du yme mat inme 
virtin z?ge. 

fol. 5\ (16) Die wifin zeynt bitme irftin, vn mattint die 
fwarzin bit vier zogin. zug den rittir in dat A, vn gif fchaig; bitme 
zweitin dat rog in dat B; zome drittin den rittir in dat C; zome 

viertin dat rog in dat D, vn is mat. 

fig. 15. fig. 16. 
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(17) Die wifin zeynt bitme irftin, vn mattint die fwarzin bit 
vier zugin vanme vendin, de fteyt bime kvninge. bitme irftin faltu 

gen fchaig bitme rittere in dat A; zome zweitin in datB, zome 

drittin nim fin rog bit dime; zome virtin nim fin vende bit dime, 
vn gis ime mat. 

fol. 5b. (18) Die wifin zeynt bitme irftin, vfi folin gen fchaig 
vn mat deme fwarzin kvninge bitme virtin z?ge bitme aldin. Bitme 



184 SCHACHAUFGABEN 

irftin gif fchaig bkme rogge in dat A, bitme andirin in dat B, vfi 

andirwerf fchaig vanme rogge in dat C vfi mat bitme aldin. 

fig. 17 
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(19) Die wifia zeynt bitme irftin, vS folin mattin den fwarzin 
kvninc bit vier zogin. Gif fchaig bitme rogge in dat A vfi bitme 

anderin in dat B vfi bit der kvninginnen in dat C vfi mat bitme 

rogge in dat D. 
fol. 6\ (20) Die wifin zeynt bitme irftin, vn folin raattin den 

fwarzin kvninc zome virtin z?ge. Zug die vende in dat A v? dat 

rog in dat B vn die kvninginnin in dat C vA zome virtin bitme 

rogge in dat D. 

fig. 19. 
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(21) Die wifin zeynt bitme irftin vn folin mattin den fwarzin 

kvninc zome virtin z?ge. Zug dat rog in dat A vn dat andere in 

dat B, vfi gif fchaig. andirwerf dat felue in dat C, andirwerf vanme 

feluin gif mat. 
fol. 6b. (22) Die wifin zeynt bitme irftin, vfi folin mattin die 

fwarzin bit fes zogin. Gif fchaig bitme rogge in dat A vfi in dat B 

vfi in dat C vfi in dat D vfi in dat E vn in dat F vfi mat, vfi dat rog 
wirt allit gezogin. 
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fig. 21. fig. 22. 
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(23) Die wifin zeynt bitme irftin, v? folin mattin den fwarzin 

kvninc bit fes zogin vanme aldin. Zug die kvninginnin in dat A, 
v? den aldin in dat B, v? fchaig behut in dat C, v? dat rog in dat 

D, v? fchaig bit der kvninginnen in E v? mat bitme aldin. 

fol. 7*. (24) Die vvifin zeynt bitme irftin v? mattint die 

fwarzin bit fes zogin. bitme irftin gif fchaig vanme rogge in dat A, 
v? in dat B v? vanme rittere in dat C v? vanme rogge in dat D^ 
fchaig vanme vendin. He nimt in, v? vanme anderiu faltu gen mat. 

fig. 23. tig. 24. 
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(25) Die wifin zeynt bitme irftin vn mattint den fwarzin 

kvnninc bit fes zogin in der vendin ftat. Gif fchaig vanme rogge 
in dat A. Zug den rittere in dat B, dat rog in dat C, den kvninc in 

dat D, dat rog in dat E, vn fait gen mat vanme rogge in dat F. 

fol. 7b. (26) Die wifin zeynt bitme irftin, v? mattint den 

fwarzin kvninc bit fes zogin. Zug dat rog in dat A, vn gif fchaig 
darna in dat B. vn in dat C. dat andir rog in dat D v? in dat E, 
v? fait gen mat vanme rogge, dat zu irs wart gezogin in dat D oue 

in dat F, also alle he zugit. 
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fig. 25. fig. 26. 
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(27) Die wifin zeynt zo irs, vn mattint die fwarzin bit ses 

zogin. zug dat rog in dat A, die vende in dat B vn in dat C. gif 

fchaig vanme aldin in dat D, vfi vanme rogge in dat E vfl vanme 

feiuin mat in dat F. 

fol. 8\ (28) Die wifin zeynt bitme irftin, vn folin mattin den 

fwarzin kvninc bit feuin zogin van der kvninginnin. Zug dat rog 
in dat A, den ritter in dat B, vfi in dat C vfi in dat D vfi in dat E 

vn in dat F, vfi mat bit der kvninginnin. 

fig 27. fig. 28. 
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(29) Die wifin zeynt bitme irftin, vn mattint die fwarzin bit 

feuin zogin bitme nyderftin vendin, vfi dat fwarze rog het virft. 

Gif fchaig bitme rogge in den winkil, vn darna zug dat felue in dat 

A; darna fchaig van deme vendin; darna vanme aldin; dan fchag 
bitme rogge in dat B, vn andirwerf in der kvninginnen h?den, vfi 

mat bit deme vendin. 
fol. 8b. (30) Die wifin zeynt bitme irftin, vfi willint mattin 

den kvninc inme puntte, da dat cruce is. vfi dat gefcheit: den 

ritter zo zene in dat A; darna in dat B; darna in dat C; darna dat 

rog in dat D; darna fchaig in dat E. darna zug den rittere in dat 
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F; darna dat rog in dat G. He geit in dat punt, da dat cruce is. 
Gif du mat bitme rogge in dat H. 

fig. 29. fig. 30. 
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(31) Die wifin willint mattin den 1 warzin kvninc van der 

vendin, vn dat gefcheit dat rog zo zenin in dat A vn in dat B; darna 
den rittere in dat C vn in dat D; darna dat he in neme bit der 

vendin; darna magge eyne kvninginnen vn ganc nyder na den puntin 
vn fait mat gen van der feluir. 

fig. 31. 
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Die vorstehenden 3 t Schachaufgaben finden sich in der f?rstlich 
Lobkowitzschen bibliothek in Prag in einem aus 8 pergamenlbldttern 
bestehenden codex (no. 497a). jede der 16 Seiten, die erste seite 

ausgenommen, enth?lt in je 2 spalten geschrieben 2 aufgaben, und 
darunter jedesmal die darstellungen derselben auf einem roth linier 
ten schachbrette, wie sie oben nach jeder zweiten aufg?be nachge 
bildet sind, die schwarzen figuren sind in der hds. schwarz, die 

weif sen roth eingeschrieben, auf der ersten seite steht in der ersten 

spalte ein bild, zwei Schachspieler am Schachbrett darstellend. 
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Die Handschrift, welche am Niederrhein geschrieben istv), wurde 
oben genau wiedergegeben, nur die interpunclion wurde beigef?gt 
die schwarz in das Schachbrett eingeschriebenen figuren (die swarzin) 
sind durch stehende, die rolh eingeschriebenen (die wisin) aber durch 
cursive buchslaben bezeichnet, die buchstaben aber sind die anfangs 
buchstaben der mittellateinischen namen der figuren, die in den auf 
gaben selbst niederrheinisch benannt sind, es bezeichnen also 

R R rex kvning, 
f / fergia kvninginne, 
r r rocus rog (thurm), 
a a alphinus aide (l?ufer), 
m m miles ritter (springer), 
p p pedo vende (bauer). 

das einzelne feld des Schachbrettes heifst punt {aufg. 1. 30. 31). 
Man sagt eynin zog dvn (9); der spieler zeint [den rittere] (25) 

in dat A (13. 21. 27. 29. 31) bitme [rogge] (20), 
? nimt [den 

rittere] (24) bitme [rogge] (1. 15. 17. 30), oder vanme [aldin] (5). 
? 

magge die kvninginnen heifst es 30. 
? eine figur geit in dat 

punt (30. 31). 
Verschiedene ausdr?cke finden sich f?r das schachbieten, es 

heifst fchaig (7. 29 fchag) gen bitme [rogge] (15. 16) in dat A (22. 
23), aber auch fchaig gen vanme [rogge] in dat A (8. 12. 19. 25), 
ferner fprig fchaig vanme [rogge] in dat B (4. 6). 

? der k?nig is 

fchaig (7), wirt fchaig (2). ? 

Ebenso mat gen ime (13. 15. 17) vanme [rogge] (31) oder 
bitme [rogge] (18) in dat A (5. 11. 19. 25. 29) inme [virtin z?ge] 
(15), auch fprig mat vanme [rittere] in dat A (4), und mattin [den 

kvniog] vanme [rogge] (14. 17. 23. 26. 28) oder bitme [rogge] (18) 
inme [drittin z?ge] (13), oder bitme [virtin z?ge] (14), oder mitme 

[virtin z?ge] (18) oder z?rne [zweitin z?ge] (3. 21). ebenso heifst 
es die wifin mattint die fwarzin (11). ferner findet sich dem kvninge 
gen fchaig mat (3. 18), gen fchaig und mat (18). 

mat werdin vanme [rogge] in deme winkille (8), fchaig mat 

werdin (2), der kvning is mat (16) in deme D (10). 
Von besonderen kunstausdr?cken findet sich der kvninginnen 

1) sie stammt unzweifelhaft aus der Blankenheimer bibliothek, welche 

1780 nach dem tode des letzten grafen von Manderscheid dessen ?lteste 

tochter, die gemahlin des grafen Franz von Sternberg erbte und nach Stern 

bergs tode 1830 f?rst Johann Lobkowitz kaufte. 
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huden (29), nim du die fwarzin zo hodinne (1) und gleichbedeutend 
befchirm din rog (1), daz rog wirt bifchirmit (1), 

? du hes alwege 
befchutnifsin (1), deren sinn vollkommen klar ist. zur vergleichung 
diene noch eine stelle aus meisler Ingolds dz guidin fpil, too es in 

der Frankfurter ausg?be vom j?hre 1536 heifst cein ieder schach 

zieher thut weifslich vnnd wol wenn er in feinem fpilen erftlich 

den konig in ein Richer hut ftelt, vnnd dem nach mit dem ?brigem 

zeuge gegen den feinden arbeittet. Nun ift ein h?t anders nicht 

den dz der k?nig mit etlichenn gepre?chliche fteinen alfo verteilen 

vnnd verfichert wirt, das er ruig ftehe; vnd des schachbiettens 

durch folchen fchirm feiner ftein ficher fein m?ge, welches dann 

gar ein grofser vortheil vnd behelff in difem fpil ift, dann fo der 

k?nig blofs steht, vil zun feittenn odder f?nft mag alweg mit dem 

fchach reycht werden, fo wirt er gar leichtlich veldtfluchtig vnnd 

mufs einn ftatt nach der andern r?umen, defsenn er dann alles durch 

die h?llen gef?chert fein kann/ 

Prag. J. KELLE. 

K?LNER UND WIRZBURGER GLOSSEN. 

Die pergamenthandschrift der grofsherzogl. bibliothek zu Darm 

stadt n. 2107 (K?lner dombibliothek n. 107j in folio aus der ersten 

hdlfte des neunten jahrh. enth?lt den tractatus Albini magystri in 

prima parte Iohannis euangelistae, dem der brief der Gisla und 

Richtrud an Alkuin sowie seine ankunfl vorausgehen, an dem rande 

von fol 3 entdeckte Knust (Pertz archiv 8, 619) ahd. glossen, die 

ohne Zusammenhang mit dem texte in viel kleinerer und zierlicherer 

schrift ebenfalls von einer hand des neunten jahrh. eingetragen sind. 

lentis, linsines. mes. 

edulio. sedi. platanus. mazaldra. 
consobrina. gesuia. uioienter. nodnuftigo 
mandragora. genus herb$. jo congiutinata. geliniit. 

5 experimento. miderfsuogin- terebinthum. genus arboris. 

go endi mit costungo. tunica talaris, sidgeuuadi. 
populeas. bellicin^1)- polimita. polimid. 
amagdalinas. mandalabou- stacten. genus pigmenti. 

l) vergl peltcbaum Diefenbach gloss. 447 c s. v. populus. 


